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KOHCTPYKLIMX C NMPUCOEANHEHHbBIM BOMPOCOM B
XY0XXECTBEHHOM TEKCTE KOHLIA XIX B.: PASHOOBPA3UE

N

CONSTRUCTIONS WITH

A CONNECTED QUESTION

IN THE LATE NINETEENTH-CENTURY
FICTION TEXT: VARIETY

N. Merkuryeva

Summary: The article deals with the variety of tag-questions from old
texts. The linguistic material is selected from the plays and novels written
by 0. Wild, B. Show, K.J. Jerome, A. Conan Doyle, W.S. Maugham, L. Carroll
and some others during the period of 1880-1900. Three groups of tag-
questions are distinguished. Lexical content of the tags, the forms of
words and word order in them, the using of punctuation marks between
the anchor and the tag, the arrangement of the tags within the anchors
are under analysis.

Keywords: historical syntax of the English language, tag-question, tag-
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BNAACH LUMPOKO PacrnpoCTpaHeHHbIM ¢GeHOMEHOM

pPa3roBOPHOM peys COBPEMEHHOro nepmopa, KOH-

CTPYKUMKX C NPUCOELMHEHHBIM BOMPOCOM, 0COOEHHO
Te, KOTOPble Ha3blBalOT «pPa3fenmTeNibHbIMU BOMPOCaMUy,
NPUBNEKaOT BHMMAHWE WCCNefoBaTeNnel B TeyeHne BOT
yXKe HeCKONbKNUX gecatuneTnin. syyanucb n npogomkatot
n3yyaTbca CTPYKTYpHble [7, 10], poHeTuueckue [2, 6], dyHk-
umoHanbHble [1, 12, 13] xapakTepuCTnKn pasgenmTenbHbIX
BOMPOCOB, BO3pacTHble [11, 12] n reHaepHble [5] ocoben-
HOCTU UX yNoTpebneHns, UCNoNb30BaHKe B Pa3HbIX »KaHpax
peun [3, 4], petann nx nctopuyeckoro passutusa [13, 14] n
Opyrvie acnekTbl.

Cnepys noruke 1. bonungxepa [8], B HacTosLel paboTte
O6yneM paccMaTprBaTb CMEKTP MPefoXKeHNiA C npucoem-
HEeHHbIMW CTPYKTypamu, bonee WpPoK1I, Yem pasfenuntenb-
Hble BOMPOCHI, 1 06beAUHNM UX TEPMUHOM «KOHCTPYKLUK
C NpUCOeAUHEHHbIM BOMpocoM». [lpoponxkaa u3lyyeHue
pa3Hoobpasmnsa TakMX KOHCTPYKLUMIA B AManiorax Xypoxe-
CTBEHHbIX TEKCTOB Pa3HbIX NCTOPUYECKMX IMOX, 06paTUMcs
K npounsBegeHuam KoHua XIX B. Ha nepnog 1880-1900 rr.
NPUXoOANTCA TBOPYECTBO BCEMUPHO M3BECTHBIX NMucaTenen
- 0. Yannbpga, b. Woy, x. Oxepoma, Y. Moama. lNpoun3sege-
HUA 3TUX MaCTePOB XYA0KECTBEHHOTO CN1I0Ba, HECOMHEHHO,
npeacTaBnAlT UHTepeC ANnA UCCiefoBaTeNis Pa3roBOPHON
OVanornyeckor peym NpoLLIoro, MOCKOMbKY A1 CO3AaHMA
06pa3oB AeNCTBYOWMX NUL, NMCATENN UCNOSb3YIOT LWKPO-
KNI CNEKTP peyeBbiX CPeACTB, CYLWeCTBYIOWMNX Ha MOMEHT
HanucaHuA NPou3BefeHNA.
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AHHomayug: PaboTa nocBALLEHa NCCeNOBaHMI Pa3HOOOpa3UA KOHCTPYKLMIA ¢
NPUCOEANHEHHBIM BOMPOCOM, YNOTPeONEHHbIX B XyA0KECTBEHHbIX TEKCTaX KOH-
ua XIX B. Matepuan anq aHanu3a nogobpaH 13 Npou3BeieHuit, Co3naHHbIX B ne-
puog 1880-1900 rr. u3BecTHbIMU aHrniickumu aBTopamn 0. Yaiinbgom, b. Loy,
Dbx. Ixepomonm, Y. Moamom, A. Korar-[loiinom, J1. Kaponnom. [inq yro6cTea pac-
CMOTPEHMA KOHCTPYKLIM CMCTEMATU3NPOBaHbI M 00beANHEHbI B TP TPYNMbl Ha
0CHOBAHUM CTPYKTYPHOTO MPUHLMNA — HAMMYMA AN OTCYTCTBUA NEKCMKO-TPaM-
MaTUYEeCKOil OPUEHTALIMN KOMMOHEHTOB MPUCOEMHEHHON YacTi Ha TMaBHble
uneHbl NpUCoeMHAILLero npeanoxenna. 06cyxaaeTca nekcuyeckmin coctas
NpUCOeANHEHHbIX BONPOCOB, GOPMbI 1 NOPAROK PACnoNoXeHUA ynotpebneHHbIx
B HUX CI0B, Fpaduyeckie Crnocobbl pa3rpaHueHna OnopHoN 11 NPUCoeaMHEHHOI
yacTel, pacnosioKeHne NpucoeaMHEHHOro BONPOCa OTHOCUTENbHO NPUCOEANHS-
I0LLIEro NPEeNoKeHNs.

Kntouesble ¢/108a: NICTOPUYECKNIA CUHTAKCUC AHTMIMICKOTO A3bIK, TUTIONOTUS KOH-
CTPYKLMIi C NPUCOEMHEHHbIM BOMPOCOM, Pa3AenuTeNbHbIi BOMPOC.

MpuHLMNOM, BbIOPaHHbIM 1A CUCTeMaTM3aUny HaaeH-
HbIX KOHCTPYKLWIA, ABMAETCA CTEMEHb BbIPaXKEHHOCTUN NeK-
CMKO-TPaMMaTNYeCKOW CBA3N NPUCOEANHEHHOW CTPYKTYpPbI
1 npucoeanHaoLero npeanoxeHusa. lMpu BbICOKON CTEMEHN
BbIPa>KeHHOCTW 3TOMN CBA3M, TO eCTb eCNv Fnarof-ckasyemoe
NPUCOEAUHAIOWErO NPeaSIOKEHUA WAN ero 4YacTb NOBTO-
pAeTcA B NpUcOoefVHEHHOW YacTy UM NpeacTaBieH CooT-
BETCTBYIOLLMM [NarofioM-3aMecTuTeNIem, a noaserkallee rno-
BTOPAETCA UM 3aMEHAETCA NOrMYeckn COOTBETCTBYIOLUM
JINYHBIM MECTOUMEHMEM, KOHCTPYKLUM ByyT pacCMOTPEHbI
B NMepBOW rpymnrne, Ha3blBaeMO HEKOTOPbIMU 1CCefoBaTe-
NAMUN KaHOHWYecKom [9, 13]. Ecnn nekcmko-rpammatimyeckas
CBA3b NpucoeanHALWeEN N NPUCOEfNHEHHOW CTPYKTYP Bbl-
paXkeHa YaCTMYHO, TO TaKMe KOHCTPYKUuM 6yayT paccmo-
TpeHbl BO BTOpOK rpynne. Ecnu mexpy nprucoeanHeHHomn
N NpucoeamHAIoWen Knay3emammym HeT HUKAKOW NeKCUKO-
rpamMmaTUYeCcKOm CBA3M, TO KOHCTPYKLMK ByayT paccmoTpe-
Hbl B TPETbel rpynne.

B nepBoii rpynne Bbigenum Ase noarpynnbl. B KoH-
CTPYKUMAX, OTHECEHHbIX K NepBOV noAarpynne, rnaron us
CKasyemMoro B npucoefuHailowern (onopHoM) yactn co-
XpaHAeTcA B npucoefriHeHHOM Boripoce (Tare). B sTom
Cnyyae BO3MOXHbl BapuWaHTbl, KOrga ckasyemoe npuco-
eQVHEeHHOro BOMpocCa MNpeACTaBfIeHO MOZAJNIbHbIM W
BCMOMOraTesibHbIM [1arosIoM, UIN e rNarosom-CBA3KON.
MpucoepunHAoLee NpeasioxXeHne B KOHCTPYKUMAX nep-
BOW rpynnbl NpeacTaBseT NOBECTBOBATESIbHbI KOMMY-
HUKaTUBHbIN TUM.

Cepus: [lymanumapHeie Hayku N28-2 agzycm 2023 a.
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Pa3HOBMAHOCTN KOHCTPYKLMI MOXHO BblAENNTb Ha OC-
HOBaHUW feTanen CTPOeHUA 1 CoCTaBa MPUCOe[NHEHHOTO
BOMPOCA, @ TaKKe HaNNUYNA/OTCYTCTBUA HEKOTOPbIX dNEeMEH-
TOB B MPUCOEANHAOLEN N MPUCOEQVHEHHOWN YaCTAX.

Mo NprCyTCTBMIO UKW OTCYTCTBUIO OTpULATENIbHON Ya-
CTVLbI B ONOPHOM NPEANOKEHNN 1 TIre MOXHO pa3nyatb
pPa3HOBUAHOCTU OAHON MONAPHOCTA, KOrga oTpuLaHmne oT-
CYTCTBYET B 06X YaCTAX KOHCTPYKUMK (+/+), n pa3HoBUA-
HOCTW MPOTMUBOMONOXKHOW MOASIPHOCTU (+/- nnu —/+), Kor-
[a oTpuLaHMe NPUCYTCTBYET TOIbKO B OAHON U3 KJlay3em
- npucoeguHaoWwen unn npucoegnHaemon. KoHcTpyKuma
C noBTOpeHnemM cfioB has n he 13 onopHon Krnaysembl B
npucoeguHsowen Oh! he has been talking about Bunbury,
has he? (1895, Wilde O., “The Importance of Being Earnest’,
p. 390) MOXET CNy>KnNTb NPUMEPOM Pa3HOBUAHOCTU +/+, a
KOHCTPYKUUKN C NMOBTOPEHUEM MOAANbHOrO rnarona can u
MecToMMeHMsA B 0b6enx yactax npeanoxeHus | can trust you
absolutely, can’t 1? (1895, Wilde O., “An Ideal Husband’, p.
334) u | can't say no fairer than that, can I? (1897, Jacobs W.,
“More Cargoes”) npeacTaBnAwT BapuaHTbl +/- U —/+, COOT-
BETCTBEHHO. Pa3HOBNAHOCTUN —/— B U3YUYEHHbIX HaMW NPOWN3-
BefeHVAX He OOHapPY>KeHbI, HO 3TO HE O3HAYaET, YTO B KOHLE
XIX B. OHM He ynoTpebnanncy, a CBA3aHO C TeM, UYTO pasHo-
BUAHOCTb —/— JOCTAaTOYHO pefKo BCTPEYAETCA KaK B COBpe-
MEHHOM A13blKe, TaK 1 Ha Pa3HblX 3Tanax ero MCTOPUYeCcKoro
passutnA [13, p. 136].

MNopAgok cnoB B NpUCOeQNHEHHON YacTy BapbupyeT U
3aBMCUT OT TOro, Kakne GopMbl COCTABAAOLWMNX NpUBIIEKa-
I0TCA co3faTenieM TeKcTa. Tak, Hanpumep, eCiin B T3T BKIIIO-
YeHbl TONIbKO MofHble GOpPMbI CJ10B, TO B PacCMaTpUBaEMbIl
nepuos aBTOpbl OTAAOT MpeAnouYTeHre MocsiefoBaTeslb-
HOCTW «rnarofn + MecToMMeHmne + noty, Kak B npumepe You
have been reading the papers diligently of late, have you not?
(1891, Conan Doyle A., ‘The Adventure of the Noble Bach-
elor’, p. 145). Ecnu »e YacTiua ynoTpebnseTcsa B COKpaLleH-
HoW dopMme, TO peanusyeTca NocCiefoBaTeNIbHOCTb «rNnaros
+ not + MecToMMeHre», NPUMEPbI TAKUX NPUCOEANHEHHDBIX
yacTell MOXeM BUAETb B KOHCTPyKUuAX This is the brooch,
isn’t it? (1895, Wilde O., “"An Ideal Husband’, p. 341) un You're
late to-night, aren’t you? (1897, Jacobs W., “The Skipper’s
Wooing”).

Ecnn ckasyemoe OMOPHOro MpepnoXKeHusi BblPaXkeHo
3HaMeHaTebHbIM T1arofioM, TO NPUCOeANHEHHbIN BOMPOC
COAEPXKMUT COOTBETCTBYIOLWNIA raron-3amectutenb. Takune
NpeasioKeHNsA BbleNMM BO BTOPYIO MOArpynny nepBoi
rpynnbl. AHanorMYHo Habnogaemomy Ans nepBor Nogrpyn-
Mbl, T3 MOXET copepaTb CnoBa 6e3 CoKpalleHus, Kak B
KOHCTpyKuun That certainly seems a satisfactory explanation,
does it not? (1895, Wilde O., “The Importance of Being Ear-
nest’, p. 405) nnn cokpalleHHy OTpULATeNbHYIO0 YacTuLy,
Kak B npumepe But you see why | got rid of the bird, don’t you?
(1897, Jacobs W., “More Cargoes”), 1 NopsagoK coCTaBnsto-
LLIMX TaK >Ke 3aBUCUT OT UX GOpM, KaK 1 B NepBoI nogrpynne.

Cepus: [lymanumapHeie Hayku N28-2 aszycm 2023 2.

Ko BTOpOIi rpynne mbl OTHECIIN KOHCTPYKLUK, B KOTO-
pbIX NPUHLUMMBI BbIGOpa Fnarofa-ckasyemoro uiam mectou-
MEHUA-NOAJIENXKALLEro NPUCOeANHEHHON YacT! He COOTBET-
CTBYET TaKOBbIM, peanvyemMbiM B NepBoi rpynne. Bropas
rpynna BK/lOYaeT HECKONbKO pPa3HOBMAHOCTEN npepnsio-
YKeHU, KOTopble MOXHO OObeAUHNUTL B ABE MOArpynmbl. B
KOHCTPYKLMAX MEePBOM MOArpynmnbl HAOMOAAIOTCA PACXOXK-
JEeHVA C KaHOHNYEeCKUMI MO CrefyowrmM napameTpam:

— HeonpeaesnieHHoe MeCcToOMMEHNE one, NCMOJb30BaH-
HO€ B OMOPHOW YacCTu, He 3aMeHsAETCA Ha IMYHOE Me-
cToMMeHue npu ¢opmMmpoBaHumM Tara: But one can't
have everything, can one? (1895, Wilde O., “An Ideal
Husband’, p. 298);

— MoganbHble rnarosibl B NPUCOeANHSAIOWEM Npeasio-
YKEHMM 1 NPUCOeaNHEHHOW YacTu He COBMaJaloT, B TO
BPeMsl Kak MeCTOMMeHMe-noanexallee Tara it noru-
YecKM COOTBETCTBYEeT MeCTOVMMEHMIO-NOAMIeXalleMy
onopHo Knaysembl nothing, kak B npumepe Nothing
could ever make us think that, would it, mates? (1897,
Jacobs W., “More Cargoes”);

— CKa3lyemoe MNpUCoefMHEHHOro BOMpPOCa BblpakeHo
BCMOMOTraTesibHbIM 1arofioM, HO MPeAcTaBnseT Co-
60 HeCcTaHAAPTHbIA BapuaHT, Kak B npumepe He
looks ever so much younger, Miss Blanche, don’t he.
(1892, Show B., “Widowers' Houses”, p. 61), B KOTOpom
MPUCOeANHEHHbIN BOMPOC BbIFAANT Kak don't he npw
BO3MOXHOM KaHOHWYECKOM BapuaHTe doesn't he;

— CKasyemMoe MNpUCOefVHEHHOIO BOMpPOCa COOTBET-
CTBYET [/1arofy-CBsA3Ke OMOPHOro MpPedsioKeHus, a
nognexatlee He MeHAETCA Ha INYHOe MeCTOMMEH e,
Tak, B npepnoxeHusx c there is/are B npncoepunHsio-
el YacTun, CJIOBO there B npricoeviHEHHOM BOMNpoce
NMOBTOPAETCA U He 3aMeHAETCA Ha apyroe: There’s no
harm in looking at her, is there? (1893, Show B., “Mrs.
Warren’s Profession”, p. 193);

— HW MeCTOUMEHWE, HWU [Narofl NPUCOeANHEHHOMO
BOMPOCa He COOTBETCTBYKT COCTaBMALLWMM MoA-
Nexallero U CKasyemoro OrNoOpPHOro NpeasiIoXeHus,
MOTOMY YTO, HANPUMEP, B MPUCOEANHAIOLLEN 1 NPU-
COeANHEHHON Knay3emax pedb UAeT O pasHbIX fio-
asax. B otpbieke Dear Lady Windermere, of course | am
happy. Aren’t you? (1887, Wilde O., “Lord Arthur Sa-
vile’s Crime”, p. 31) B ONOpHOM NpeanoXxeHnn agpe-
CaHT BbICKa3blBAETCA O CBOEM COCTOSIHMM, @ B MPUCO-
eVIHEHHOM 3anpalUViBaeT MHEHVEe afpecarTa;

— NpWCOeAVHEHHAA YacTb NpeacTaBsAeT cobol CTPYK-
Typy cocTaBa «ain’'t + MecTorMeHe», B KOTOPOIN KOM-
MOHEHT ain’t SKBMBANEHTEH COYEeTAaHMAM dre not, is
not, am not N HEKOTOPbLIM APYrUM, YNOTPeOIAeMbIM
B KAHOHUYECKMX NPUCOeMHEHHbIX CTPYKTYypax. KoH-
CTPYKUMKM C TAaKMMU TIraMun MOXHO BUAETb B OTPbIB-
Kax She’s a rare good sort, ain’t she? (1897, Maugham
W.S., “Liza of Lambeth’, p. 25) n “It’s too dark to see you
far,” said Tillotson, in a mysterious whisper, “but it's Cap-
tain Gething, ain’t it?” (1897, Jacobs W., “The Skipper’s
Wooing”).
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B KOHCTPYKUMAX BTOPOW MOArPYMMbl OCyLeCTBAETCA
nprcoefHeHe CTPYKTYpP, aHaNOMMUHbIX T3raM B KaHOHW-
YeCKMX Pa3HOBUAHOCTAX, HO CBA3AHHbIX C OMOPHbIM Npef-
NOXeHVeM He acMHAETMYECKU, a NOCPeACTBOM COH3a Of.
MpricoefVHEHHYIO Or-CTPYKTYPY MOXKHO BMAETb B NpUmepe
My Lord, was his grace satisfied with the young man’s work
abroad or was he not? (1899, Granville H., “The Marrying of
Ann Leete’, p. 13). B TekcTax n3yueHHoro nepmoga onopHom
YacTblo B MOJOOHBIX KOHCTPYKLMUAX BCErga CIyXXMT BOMPO-
CUTeNTbHOE NPeAnoXeHne C MHBEPCUeil.

B TpeTblo rpynmny BOW/IN KOHCTPYKUUK C npncoeanHeH-
HbIMW BOMpPOCamMu, ﬂEKCI/IKO-FpaMMaTI/IHECKI/IIz COCTaB KOTO-
PbIX HE OPNEHTNPOBAH Ha ONOPHOE NpeanoxXeHne. an/ICO-
€ANHEHHbIe YaCTh B TaKMUX KOHCTPYKUMAX npenctaBsieHbl
)/CTOVNI/IBI)IMI/I npeaonkaTMBHbIM NN HENPEANKATUBHbIMUN
coyeTaHnAMKN, oOTaesIbHbIMU  C/OBaMK, MeXOOMeTUAMN.
anICOQAI/IHﬂIOLIJ,I/Ie YacCTn NnpencTaBJ/iEHbl pa3HbIMU KOMMY-
HUKaTUBHbIMU TUNaMWN I'Ipe,D,J'IO)KEHI/IIZ.

B 3aBMCMMOCTM OT cocTaBa NPUCOEAUHALOWEN U Npu-
COeAVHEHHON YacTell MOXXHO BbILENUTb MATb OCHOBHbIX
nogrpynn:

— B KOHCTpyKuusax Get off my head, can’t you? (1889,
Jerome K.J.,, “Three Men in a Boat”, p. 31) n Just stay
here while I fetch a policeman, will you? (1897, Jacobs
W., “The Skipper’s Wooing") onopHoe npegnoxeHue
npeacTaBnAeT MMNepPaTUBHbI KOMMYHUKATUBHbIV
TUN. B paccmatpriBaemblin nepro NpucoeAmnHeHHbIe
CTPYKTYpPbl B KOHCTPYKLMAX C MMNEPATUBHbIM Mpu-
CoeaunHAILLMM NpeasioxeHrem oGopMAAIOTCA Tara-
MW ABYX BUAOB — can't you v will you;

— OMOopHOoe MpeanioXeHne MpeacTaBreHo MoBe-
CTBOBATE/IbHbIM WM BOMPOCUTENIbHbIM  TUMOM,
T3r COCTaB/IEH MECTOMMEHMEM you W Tiarojiamm
think, see, know, say. NpucoegnHeHHYO CTPYKTYpPY
C NPSAMbIM MOPSAAKOM CJIOB MOXKHO BUJETb B KOH-
cTpykumn How could he turn them out with his nose,
you know? (1865, Carroll L., “Alice’s Adventures in
Wonderland’, p. 130). NMpucoeanHeHHbIN BONpPOC C
VIHBepCHel ninocTpupyeT npumep In what quarter
is the estate situated, did you say? (1892, Shaw B.,
“Widower’s Houses”, p. 24).

B KOHCTpYKLUMAX APYrnX NOATPYMNN MOXHO BUAETb:

— NPUCOeaVHEHHOE HEMpeanKaTUBHOE coueTaHune You
know him by name, no doubt? (1892, Wilde O., “The
Woman of No Importance’, p. 243);

— npucoeanHeHHoe mexxgometue No use in your lettin’
on to me that you're above money. Eh? (1892, Shaw B.,
“Widower’s Houses", p. 57);

— npucoeanHeHHoe cnioBo-Hapeure You will some day,
surely? (1891, Wilde O., “The Picture of Dorian Gray’,
p. 157) n You were not yourself at fault at all, then?
(1891, Conan Doyle A., “The Adventure of the Noble
Bachelor’, p. 174).
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Pa3Hoob6pa3une m3yvaembix CTPYKTYp popmupyeTca He
TONbKO 3a CuyeT BblbOpa KOMMYHWKATUBHOIO TUMa npep-
NOXXEHNA A1A OMOPHONM YacTU UAM BapUaTUBHOCTM T3rOB.
HoBble pa3HOBMAHOCTM aBTOP MOJyYaeT, yKa3blBas Ha CTU-
JNCTNYECKNE OCOBGEHHOCTM YacTell KOHCTpyKuuu. Tak, B
npumepe You've got a day off ter-morrow, ain’t yer? (1897,
Maugham W.S,, “Liza of Lambeth”, p. 22) Habnogaem npu-
CcoeflHEeHHYI0 YacTb ain’t yer, Nnpyu BO3MOXHOW (B runote-
TUYECKOWN KaHOHMYECKOW pa3HOBUAHOCTM) have you vnu (B
rMNOTETUYECKON HEKAHOHMYECKOW pa3HOBUAHOCTM) do you.
B npucoennHeHHOM BOMpOCE, PACMONOXKEeHHOM, NOJOOGHO
BBOAHOW Knay3eme, BHYTPY ONOPHOIO NPeanoKeHUs B KOH-
cTpykumun I'm an artful man, Jack, an’ I, generally speaking,
get my own way. (1894, Jacobs W., “Many Cargoes”), aBTop
pa3mellaeT peayunpoBaHHyto dopmy Tara ain'tl.

MecTo pa3melleHra B NpeasioXeHnn Takxe npencTas-
NAETCA HaM UCTOYHUKOM YBEeJIMYEeHNs Pa3Hoobpa3ms KOH-
CTpyKUumii. Hanbonee xapakTepHO pasmeLlleHne npuco-
€[IVHEHHOTO BOMPOCAa B GpMHANBHOWM YaCTH, KaK 3TO MOXKHO
BUAETb B NPVBEAEHHbIX Bbille Npumepax. lNpucoefmHeHHas
YacTb MOXeT OblTb BCTPOEHa BHYTPb MPUCOEAUHAIOLLErO
NPeasIoKeHNA N OTFPaHNYMBATb CUHTarmy. MofgobHoe pas-
MeLleHre Habnogaem B npumepe What did they say, then,
of the disappearance of these gems? (1891, Conan Doyle A,
“The Adventure of the Beryl Coronet’, p. 194), B kKoTopom
BCTaBHOe Hapeuue then ynoTpebneHo fna Toro, 4Tobbl Bbl-
JennTb 0cobyto BaXHOCTb coveTanua What did they say. B
KOHCTpyKUuun I'm an artful man, Jack, an’ I, generally speak-
ing, get my own way. (1894, Jacobs W., “Many Cargoes”) Kom-
nnekc n3 obpauleHuns Jack, Tara an’ | n nparmaTMyeckoro
mapkepa generally speaking, otnensaet cuHtarmy I’'m an artful
man, yKa3biBasi Ha HaMbOMbLUYI0 3HAYMMOCTb B Npeasioxe-
HWUK coueTaHus artful man.

lMyHKTYaLMOHHble O0COBEHHOCTU TaKMe BHOCAT BKnaj B
yBenuUeHne pasHoobpasns KOHCTPYKUWUIA C MPUCOeaVHEH-
HbIM BOMPOCOM B TEKCTax paccmaTtpriBaeMoro nepuopa. Ha
rpaHvLe ONOpPHOWN 1 NPUCOEAUHEHHON YacTeln aBTOpPbI yno-
TPebnAT He TONbKO 3anATYHo, HO 1 TOUKY, KaK B npumepe It is
not a very pleasant position for a young girl suddenly to find her-
selfin. Is it? (1895, Wilde O.,“The Importance of Being Earnest’,
p. 402), BoCKNMLUaTenbHbI 3HaK | am always smart! Am I not,
Mr Worthing? (1895, Wilde O., “The Importance of Being Ear-
nest”, p. 370). NyHKTYaLMOHHbIN 3HAK MOXKET Tak»e OTCYTCTBO-
BaTb, UTO Habnogaem B KOHCTpyKuun My Lord, was his grace
satisfied with the young man’s work abroad or was he not?
(1899, Granville H., “The Marrying of Ann Leete’, p. 13). Hau-
6onee pefKMM BapuUaHTOM MapKMPOBAHWUA rpaHuLbl YacTel
KOHCTPYKLMU, KOTOPbIN Y aBTOPOB 6ojiee paHHMX NepriofoB
He BCTpeuvaeTcs, ABNAETCA MCMOMb30BaHe MHoroTouns. Ba-
PUAHT Takoro ynotpebneHns MOXHO BUAETb B NMPeaioXeHUn
If we fail miserably we'll hold our tongues...won’t we? (1899,
Granville H., “The Marrying of Ann Leete”, p. 77).

0O606Lasi NpoaHanM3MpPOBaHHbIN MaTepran, MOXHO 3a-
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KNOYNTD, YTO B ANANIOrax XyA0KeCTBEHHbIX TEKCTOB NeproAa
1880-1900 rr. pa3HoObOpa3ne KOHCTPYKLUMIA C MPUCOeaUNHEH-
HbIM BONpocom GopmrpyeTCa Npexae BCero 3a cyet Bbibopa
aBTOpaMyi MPUCOEANHEHHON CTPYKTYpbl — rpammaTmnyeckm
NONHOCTbIO NN YaCTUYHO 3aBUCKMON OT NPUCOEANHAIOLLEro
NpeanoXKeHna UN Xe rpammaTnyeckn He 3aBmcumon. Kpo-
Me TOro, yBelIM4YeHuo pa3Hoobpa3ma CrnocobCTBYOT onpe-
JeneHHble aBTOPCKME MpueMbl MOCTPOEHUA KOHCTPYKLUNA
— BbI6OP KOMMYHVKATVBHOTO TUMa OMOPHOro NPeAsioKeHN s,
CTUINCTUYECKNE BapriaHTbl NpeAcTaBiieHnAa NpUcoeanHaALo-
el 1 npucoearHEHHON Knaysem, rpaduryeckmin cnocob ot-
JeneHnsA ONOPHOro NpeasioxKeHna OT Tara, MecTo pasmelle-
HMA NPUCOeANHEHHOrO BONPOCa B NPUCOEANHAIOLLEN YacTu.
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